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Naped S&SO-RS100 io jest napedem nowej generacji zaprojektowanym w celu
zwiekszenia komfortu i bezpieczenstwa uzytkownika oraz uproszczenia dla instalatora
procesu regulacji w wyniku optymalnego przystosowania uktadéw napedowych do rolet
(domysinie naped typu Plug & Play, dla kidérego ustawienia moga by¢ dostosowane w
zaleznosci od poziomu wyposazenia rolety.

Naped ten oferuje innowacyjne funkcje dzieki nowej technologii SMS (Smart Motion System)
dostepnej przy zastosowaniu urzagdzenia instalacyjnego io-homecontrol® Set&Go io. Funkcje
te sg rowniez dostepne (bo funkcje) za posrednictwem punktu sterowania Smoove RS100 io
opracowanego wytgcznie dla napedéw wykorzystujgcych technologie SMS.

1. INFORMACJE WSTEPNE

1.1. ZAKRES ZASTOSOWANIA

Naped S&SO-RS100 jest przeznaczony do wszystkich typdw rolet spetniajacych co

najmniej jeden z ponizszych warunkow:

- Pancerz rolety moze zosta¢ podniesiony o 4 cm po przytozeniu skierowanej ku gorze
sity 150 N do dolnej listwy znajdujgcej sie w odlegtosci 16 cm od potozenia catkowitego
rozwiniecia.

- Roleta sterowana jest przez punkt sterowania bez mozliwosci blokowania zainstalowany
w miejscu pozwalajgcym na obserwowanie zamykania, ale oddalonym od elementow
ruchomych i na wysokosci co najmniej 1,50 m.

- Strefa konncowa zamykania znajduje sie na wysokosci powyzej 2,50 m nad podtogg lub
innym poziomem statego dostepu do urzadzenia.

Jezeli roleta posiada profile azurowe, otwory nie mogg umozliwia¢ przetozenia trzpienia

o srednicy 5 mm.

1.2. ODPOWIEDZIALNOSC

Przed rozpoczeciem montazu i uzytkowania napedu S&SO-RS100 io nalezy uwaznie
przeczyta¢ niniejszg instrukcje. Poza zaleceniami opisanymi w niniejszej instrukcji nalezy
przestrzega¢ réwniez szczegdtowych zalecen zawartych w dotgczonym dokumencie
.Zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa’.

Naped S&S0-RS100 io powinien zosta¢ zamontowany przez specjaliste z zakresu
urzadzen mechanicznych i automatyki domowej, zgodnie z zaleceniami Somfy
i przepisami obowigzujacymi w kraju uzytkowania.

Wszelkie zastosowania napedu S&SO-RS100 io niezgodnie z przeznaczeniem okreslonym
powyzej sg zabronione. Powodujg one, podobnie jak nieprzestrzeganie zalecen zawartych
w instrukciji i w dotgczonym dokumencie ,,Zalecenia dotyczace bezpieczerstwa’, anulowanie
wszelkiej odpowiedzialnosci i gwarancji firmy Somfy.

Po montazu napedu S&SO-RS100 io instalator musi poinformowac klientéw o warunkach
uzytkowania i konserwacji napedu, a takze przekazac¢ im instrukcje obstugi i konserwac;ji
oraz dofgczony dokument ,Zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa’. \Wszelkie dziatania
serwisowe zwigzane z napedem S&SO-RS100 io wymagajg interwencji specjalisty
z zakresu urzgdzen mechanicznych i automatyki domowe;.

Jezeli podczas montazu napedu S&SO-RS100 io pojawig sie watpliwosci lub jesli zajdzie
potrzeba uzyskania dodatkowych informacji, nalezy skontaktowac¢ sie z przedstawicielem
firmy Somfy lub wej$¢ na strone internetowg www.somfy.com.

A Ostrzezenie dot. bezpieczenstwal w Uwagal ® Informacja

A Przycisk ,Gora” V Przycisk ,Dot”
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2. INSTALACJA

Zalecenia, ktorych kategorycznie musi przestrzega¢ specjalista z zakresu
urzadzen mechanicznych i automatyki domowej wykonujgcy instalacje napedu
S&S0-RS100 io.

Nie upuszczac, nie uderzag, nie przebija¢ napedu ani nie zanurza¢ go w cieczy.

W Zainstalowa¢ indywidualny punkt sterowania dla kazdego napedu.

2.1. MONTAZ
2.1.1. Przygotowanie napedu

1) Zamontowac¢ niezbedne akcesoria, tgczac naped
Z rurg nawojowa;
» Albo tylko zabierak @ na napedzie.
* Albo adapter@ i zabierak @ na napedzie.

2)Zmierzy¢ odlegtos¢ (L1) miedzy wewnetrzng
krawedzig gtowicy napedu a korncowka zabieraka.

2.1.2. Przygotowanie rury

1)Przycigé rure nawojowg na zgdang diugosé
w zaleznosci od napedzanego urzadzenia.

2)Wygtadzi¢ krawedzie rury nawojowej i usungé
opitki.

3) W przypadku gtadkich rur nawojowych w $rodku
nalezy wykonac naciecie o nastepujgcych
wymiarach: @ =4 mm, @ =28 mm.

2.1.3. Potaczenie naped—rura

1)Wsung¢ naped do rury nawojowej. W przypadku
gtadkich rur nawojowych, ustawi¢ wykonane
naciecie na wystepie adaptera.

2) Zabierak musi zosta¢ zablokowany wewnatrz rury
nawojowe;j:

» Albo poprzez przymocowanie rury nawojowej do
zabieraka przy pomocy 4 wkretow z tbem
krzyzakowym @ 5 mm lub 4 zrywalnych nitow
stalowych & 4,8 mm umieszczonych w odlegtosci
od 5 do 15 mm od zewnetrznej krawedzi
zabieraka, niezaleznie od rodzaju rury
nawojowe;.

W Wkrety lub nity nie mogg by¢é mocowane do
napedu, lecz tylko do zabieraka.

» Albo poprzez uzycie zaslepki zabieraka dla rur,
ktore nie sg gtadkie.
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2.1.4. Montaz zespotu rura nawojowa—naped
1)Zmontowa¢ i zamocowaé zespot rura-naped
w uchwycie kapsla () i uchwycie napedu O:

W Upewni¢ sie, ze zespot rura—naped jest
zablokowany w uchwycie kapsla. Czynnos¢ ta
pozwoli unikng¢ wypadniecia zespotu rura—
naped z mocowania uchwytu kapsla.

2)W zaleznosci od typu uchwytu zamontowac

pierscien oporowy @

2.2. OKABLOWANIE

A Przewody przechodzgce przez metalowg Scianke powinny by¢ zabezpieczone i odizolowane
poprzez koszulki izolacyjne, peszle, itp.

A Zabezpieczy¢ przewody w taki sposob, aby unikng¢ kontaktu z elementami ruchomymi.
A Przewodu napedu S&S0-RS100 io mozna demontowaé. W przypadku uszkodzenia
wymienic na identyczny.

A Jezeli naped jest stosowany na zewnatrz i jezeli zostat zastosowany przewdd
zasilajgcy typu HO5-VVF, przewdéd nalezy zainstalowaé w peszlu lub korytku odpornym
na promieniowanie UV, na przyktad pod rynna.

Zapewni¢ dostep do przewodu zasilajgcego naped, tak by dato sie go bez trudu

wymienic.
W Aby zapobiec dostawaniu sie wody do napedu, ég
na przewodzie zasilajgcym nalezy wykonacé 6& gﬁ G)
petle! gs
@_”7 Naped S&SO-RS100 io jest napedem klasy Il 0

i nie ma przewodu uziemiajgcego.

- Wytgczyc¢ zasilanie sieciowe.

- Podtgczy¢ naped zgodnie ze wskazowkami WYL.
podanymi w ponizszej tabeli.

7
Przewod 230V~ 50 Hz
@ Niebieski Zerowy
@ Brazowy Fazowy

2.3. URUCHAMIANIE

Niniejsza instrukcja opisuje uruchamianie przy wykorzystaniu lokalnego punktu sterowania
Somfy io-homecontrol® typu Smoove io.

Okreslenie etapéw do wykonania
Regulacja potozen krancowych zalezy od rodzaju rolety:
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Etap 1: Wstepne zaprogramowanie punktu sterowania

B =

(@) @

Roleta z wieszakami
blokujgcymi
i z ogranicznikami =
dziatanie typu
,Plug&Play”

Brak koniecznosci regulacji —
potozenia krancowe regulujg sie
automatycznie.

W Sprawdzi¢ solidno$é
rolety i jej osprzetu.

@ Aby uzyskaé
informacje dotyczace
kompatybilnosci napedu
rolety z akcesoriami,
nalezy zwrdcic sie do
producenta rolety lub do
firmy Somfy.

Roleta bez wieszakéw
blokujgcych i bez
ogranicznikow

Gorme i dolne polozenie
krancowe nalezy wyregulowac
w trybie recznym.

Etap 2 ©:
Regulacja/ponowna
regulacja potozen
krancowych w trybie
recznym

O E

@ )

Roleta bez wieszakéw
blokujacych
i z ogranicznikami lub
z wieszakami blokujgcymi
i bez ogranicznikow

Gorne i dolne polozenie
kraficowe nalezy wyregulowaé
w trybie potautomatycznym.

Etap 2 0:
Regulacja/ponowna
regulacja potozen
krancowych w trybie
potautomatycznym

Etap 3: Programowanie punktu sterowania

OBSLUGA

Copyright © 2014 - 2016 Somfy SAS. All rights reserved.

Kierunek obrotow napedu jest ustawiany automatycznie podczas pierwszych
cykli. Podczas pierwszych przemieszczen pancerza rolety moze zdarzyc¢ sie odwrécenie
kierunkéw polecen A/V (polecenia te automatycznie dopasujg sie do kierunkéw bez
koniecznosci regulacji po maksymalnie 2 petnych cyklach od jednego potozenia
krancowego do drugiego potozenia krancowego). W przypadku rolet o powierzchni
mniejszej niz 0,5 m? (0,6 m x 0,7 m) prosze zobaczy¢ rozdziat ,Pytania dotyczgce
napedu S&SO-RS100 io”.
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Etap 1: Wstepne zaprogramowanie lokalnego punktu sterowania Somfy
io-homecontrol®

- Ponownie wigczy¢ zasilanie.
- Réwnoczesnie nacisnaé krétko przyciski A i V:

— Roleta odpowie ruchem w gore i w dot: Punkt (A —
sterowania zostat wstepnie zaprogramowany | 0,5s my = ﬁ
w napedzie.
Tryb programowania napedu jest aktywny przez ok.
10 min.

]

Etap 2 0: Regulacja/ponowna regulacja potozen krancowych
w trybie recznym

Procedura ta dotyczy wytacznie rolet bez wieszakow blokujgcych i bez ogranicznikow.
@ Od kroku 3) ruch rolety w trybie regulacji jest wolniejszy w ciggu pierwszych sekund.

1) Ustawi¢ rolete w potowie wysokosci. D 2)

2) Nacisnagé réwnoczesnie przyciski A i V na ok. — (A =
5 s do momentu, az roleta odpowie ruchem = 55 Y wmp ﬁ
w gére i w dét. ] ™) o

— Naped jest w trybie regulaciji.

Tryb regulacji napedu jest aktywny przez ok. 10 min. | 3) 4) I

3)Ustawi¢ rolete w zgdanym gornym (lub dolnym) -
potozeniu krancowym. 2s @ »

4)Nacisnaé przycisk m¥l na ok. 2 s do momentu, N
az roleta odpowie ruchem w gére i w dét. 5) 6)

— Regulacja pierwszego potozenia krancowego — A —
jest potwierdzona. = | 2s @ » %

5) Ustawi¢ rolete w zgdanym dolnym (lub gérnym) eSS v X2

potozeniu krancowym.
6) Nacisna¢ przycisk my na ok. 2 s do momentu,
az roleta odpowie dwoma ruchami w gore i w dét.
— Regulacja drugiego potozenia krancowego jest potwierdzona.
— Regulacja potozen krancowych zostata zapisana.
— Jezeli zaden inny punkt sterowania nie jest zaprogramowany, naped przechodzi
w tryb programowania na ok. 10 min.
Procedura zmiany regulacji potozen krancowych jest identyczna z procedurg regulacji. Aby
w przysztosci zmieni¢ ustawienia, nalezy ponownie wykonac etap 2 0.

O ==

Etap 2 (): Regulacja/ponowna regulacja polozen kraincowych w trybie
poétautomatycznym

&)

Procedura ta dotyczy wytgcznie rolet bez wieszakéw blokujgcych i z ogranicznikami oraz
rolet z wieszakami blokujgcymi i bez ogranicznikow.
@ Od kroku 3) ruch rolety w trybie regulacji jest wolniejszy w ciggu pierwszych sekund.
1) Ustawi¢ rolete w potowie wysokosci.
2) Nacisnaé réwnoczesnie przyciski A i V na ok. | " 2) 0
5 s do momentu, az roleta odpowie ruchem 55 Y
w gore i w dot. )
— Naped jest w trybie regulaciji.
Tryb regulacji napedu jest aktywny przez ok. 10 min.

il

S
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3)Uruchomi¢ rolete i pozwoli¢ jej zatrzymac sie
automatycznie w goérnym potozeniu krancowym | 3)
(w przypadku ogranicznikéw) lub dolnym potozeniu
krancowym (w przypadku wieszakow blokujgcych).
4) Nacisnag¢ przycisk my na ok. 2 s do momentu,
az roleta odpowie ruchem w gore i w dot.
— Regulacja pierwszego potozenia krancowego
jest potwierdzona.
5)Ustawi¢ rolete w Zzadanym doIn{m po’fozenlu
krancowym (brak wieszakéw blokujgcych) lub
gornym potozeniu krancowym (brak ogranicznikow).
6) Nacisng¢ przycisk my na ok. 2 s do momentu, az roleta odpowie dwoma ruchami
w gore i w dot.
— Regulacja drugiego potozenia kranncowego jest potwierdzona.
— Regulacja potozen krancowych zostata zapisana.
— Jezeli zaden inny punkt sterowania nie jest zaprogramowany, naped przechodzi
w tryb programowania na ok. 10 min.
Procedura zmiany regulacji potozen krancowych jest identyczna z procedurg regulacji.
Aby w przysztosci zmieni¢ ustawienia, nalezy ponownie wykonac etap 2 ()

=

Etap 3: Zaprogramowanie lokalnego punktu sterowania Somfy io-homecontrol®

@ Jezeli naped nie jest w trybie programowania, przed wykonaniem Etapu 3 wykonac¢
ponownie Etap 1.

Naped jest w trybie programowania:

- Nacisng¢ krotko przycisk PROG lokalnego punktu
sterowania io-homecontrol®, ktéry ma zostac
zaprogramowany:

— Roleta odpowiada ruchem w gore i w dot — ten
punkt sterowania jest zaprogramowany w napedzie.

@ Niektore punkty sterowania sa wyposazone w przycisk ON/OFF (wt./wyt.). Aby je
wigczyc, nalezy nacisng¢ przycisk ON/OFF (wt./wyt.) z tytu punktu sterowania.

PROG 0,5s

2.4. WSKAZOWKI | PORADY INSTALACYJNE
2.4.1. Pytania dotyczace napgedu S&S0O-RS100 io

Objawy

Mozliwe przyczyny Rozwigzania

Okablowanie jest nieprawidfowe.

Naped jest w trybie ochrony
termiczne;j.

Staba bateria punktu sterowania
io-homecontrol®.

Sprawdzi¢ okablowanie i w razie potrzeby zmodyfikowac je.

Poczekac, az naped ostygnie.

Sprawdzi¢, czy bateria jest staba i w razie potrzeby
Roleta nie dziata. wymienic 3.

Punkt sterowania nie jest
kompatybilny.

Uzyty punkt sterowania
io-homecontrol® nie jest
zaprogramowany W napedzie.

Skontaktowac si¢ z przedstawicielem Somfy.

Uzy¢ zaprogramowanego punktu sterowania lub
zaprogramowacé dany punkt sterowania.

W przypadku koniecznosci regulacji w trybie recznym
lub pétautomatycznym ponownie wykonaé regulacje
(prosze zobaczy¢ Etap 2 e lub Etap 2 ‘D

W przeciwnym razie doprowadzi¢ rolete raz do gérnego
potozenia krancowego i raz do dolnego potozenia
kraricowego w celu powrotu do normalnego trybu dziatania.

Ustawi¢ rolete w potozeniu dolnym i podnosi¢ jg przez ok.

Roleta wykonuje 2
krétkie ruchy przed
wykonaniem polecen A
i V oraz dziata z niskg
predkoscia.

Regulacja potozen krancowych
w trybie recznym lub
potautomatycznym zostata
przerwana.

Kierunek obrotow

Jest to mata roleta o wymiarach

napedu nie ustawia sie ok. 0,6 m x 0,7 m (ok. 0,5 m?).

automatycznie.

5's, lekko przytrzymujac rekq (bez zatrzymywania). Opusci¢
do pofozenia dolnego. Przy kolejnym uruchomieniu roleta
odnajdzie prawidtowy kierunek obrotow.

Copyright © 2014 - 2016 Somfy SAS. All rights reserved.
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2.4.2. Wymianazgubionego lub uszkodzonego punktu sterowania Somfy io-homecontrol®
W Nalezy wykona¢ kasowanie przez dwukrotne
odtaczenie zasilania tylko dla urzadzenia, ktore | ") 2) WYL
ma zostac zresetowane. ﬁ
@ Zresetowanie powoduje usuniecie wszystkich +
lokalnych punktéw sterowania io-homecontrol®, 2's
natomiast wszystkie czujniki, ustawienia pofozen
krancowych i pozycja komfortowa sg zachowywane.
1) Ustawi¢ rolete w potowie wysokosci.
2) Wytgczy¢ zasilanie sieciowe na 2 sekundy.
3) Wigczy¢ zasilanie sieciowe na 5-15 sekund. 15s
4) Wytgczy¢ zasilanie sieciowe na 2 sekundy.
5)Ponownie wigczy¢ zasilanie sieciowe — roleta
porusza sie przez kilka sekund (jezeli urzadzenie
znajduje sie w goérnym lub dolnym potozeniu
krancowym, wykona ono krotki ruch w gére i w dot).
6) Nacisng¢é przycisk PROG nowego punktu
sterowania io do momentu, az roleta wykona ruch
w gore i w dot — nowy punkt sterowania zostat
zaprogramowany i wszystkie pozostate punkty
sterowania io zostaty usuniete.

2.4.3. Usuwanie regulacji potozen krancowych: powrét do domysinego trybu
automatycznego

1) Ustawi¢ rolete w potowie wysokosci.

2) Nacisnaé réwnoczesnie przyciski AiVnaok.5s |V 2)

el

)

.
@“

S

do momentu, az roleta odpowie ruchem w gére —_ . 5s g =
i w dot. L o - ﬁ
3) Nacisnaé réwnoczesnie przyciski A, my i V na —_
ok. 2 s do momentu, az roleta odpowie ruchem
w gore i w dot: 3) A —_—
— Ustawienia potozen krancowych zostaty usuniete. 2s @ =» ﬁ
@ Punkty sterowania, czujniki i pozycja komfortowa (V]

(my) pozostajg zapisane.
- Powrdci¢ do procedury uruchamiania (prosze
zobaczyé¢ rozdziat ,,Uruchamianie’).

2.4.4. Przywrocenie konfiguracji fabrycznej

W Nalezy wykona¢ kasowanie przez dwukrotne
odfgczenie zasilania tylko dla urzgdzenia, ktére
ma zostac zresetowane.

@ Zresetowanie powoduje usuniecie  wszystkich
lokalnych punktdw sterowania, wszystkich czujnikow,
wszystkich ~ ustawien  potozen  krancowych
i zresetowanie pozycji komfortowej (my) napedu.

1) Ustawi¢ rolete w potowie wysokosci.

2) Wytaczy¢ zasilanie sieciowe na 2 sekundy.

3) Wigczy¢ zasilanie sieciowe na 5-15 sekund.

4) Wytgczy¢ zasilanie sieciowe na 2 sekundy.

5) Ponownie witgczy¢ zasilanie sieciowe — roleta

porusza sie przez kilka sekund.

6) Nacisng¢ na ok. 7 s przycisk PROG lokalnego punktu
sterowania Somfy io-homecontrol® do momentu, az
roleta wykona dwukrotnie ruch w gére i w dét:

— Konfiguracja fabryczna napedu zostata
przywrocona.

- Powr6ét do procedury uruchamiania (prosze
zobaczyé rozdziat ,,Uruchamianie’).
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3. OBSLUGA | KONSERWACJA

Ten naped nie wymaga czynnosci konserwacyjnych.
Jezeli zaden punkt sterowania io-homecontrol® nie jest zaprogramowany, nalezy
skontaktowac sie ze specjalistg z zakresu urzgdzehn mechanicznych i automatyki domowe;.
3.1. PRZYCISKI GORA | DOL h
Krétkie nacisniecie przycisku A lub V' powoduje ° ﬁ .

catkowite podniesienie lub opuszczenie rolety. "

i

\%

3.2. FUNKCJA STOP —
Roleta przemieszcza sie.

Tig=om
- Nacisng¢ krétko przycisk my — roleta zatrzymuje ,'I %% =»> @
’ v

sie automatycznie.

=" ]

3.3. POZYCJA KOMFORTOWA (my)
Potozenie posrednie zwane ,pozycjg komfortowg” (my), inne od gérnego lub dolnego
potozenia krancowego, jest zaprogramowane domysinie w napedzie S&SO-RS100 io.
- Aby aktywowaé pozycje komfortowg, wykonaé 2 petne cykle A lub V do gérnego
i dolnego potozenia krancowego rolety.
@Aby zmieni¢ pozycje komfortowg (my), nalezy przejs¢ do rozdziatu ,Ustawienia
dodatkowe”.

Aby uzy¢ pozycji komfortowej (my): A H

1

- Nacisng¢ krétko przycisk my — roleta @ ”ﬁ- J
przemieszcza sie i zatrzymuje w pozycji v Y )

komfortowej (my).

3.4. DZIALANIE Z CZUJNIKIEM NASLONECZNIENIA Somfy io-homecontrol®
(TYPU SUNIS WireFree™ io)
Zapoznac sie z odpowiednig instrukcjg obstugi.

3.5. INFORMACJA ZWROTNA
Po kazdym poleceniu naped S&SO-RS100 io wysyta komunikat. Informacja ta jest

przetwarzana przez dwukierunkowe punkty (2W) sterowania io-homecontrol®.
3.6. USTAWIENIA DODATKOWE

3.6.1. Modyfikacja pozycji komfortowej (my)

1) Ustawic rolete w zgdanej pozycji komfortowej (my). (1) 2)

2)Nacisnaé przycisk my na ok. 5 s do momentu, az n?y ) L =
roleta odpowie ruchem w gore i w dot — zadana | o / ™ % () ﬁ my
pozycja komfortowa (my) zostata zapisana. PV v

3.6.2. Usuwanie pozycji komfortowej (my)

1)Nacisng¢ przycisk my — roleta przemieszcza sie ((1) 2)
i zatrzymuje w pozycji komfortowej (my). - —

2) Ponownie nacisng¢ przycisk my do momentu, @ @ )‘(
az roleta sie poruszy — pozycja komfortowa (my) v v
zostata usunieta.

3.6.3. Dodawanie/usuwanie punktéw sterowania i czujnikow Somfy io-homecontrol®
Zapoznac sie z odpowiednig instrukcjg obstugi.
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3.7. WSKAZOWKI | PORADY
3.7.1. Pytania dotyczace napedu S&SO-RS100 io

Objawy Mozliwe przyczyny Rozwigzania

Sprawdzi¢, czy bateria jest staba i w razie
potrzeby wymienic¢ jg. Zapoznac sie z instrukcja
punktu sterowania.

Staba bateria punktu sterowania
io-homecontrol®.

Roleta nie dziata. Naped jest w trybie ochrony przed | Poczekac, az temperatura umozliwi ponowne
zamarzaniem. dziatanie rolety.
Naped jest w trybie ochrony

Poczeka¢, az naped ostygnie.

termiczne;.

Jezeli roleta nadal nie dziata, skontaktowa¢ sie ze specjalista z zakresu urzadzen
mechanicznych i automatyki domowe;j.

3.7.2. Wykrywanie przeszkéd

Automatyczne wykrywanie przeszkod umozliwia

ochrone pancerza rolety i usuwanie przeszkdd:

- Jezeli pancerz rolety napotka przeszkode podczas
opuszczania, w zaleznosci od potozenia przeszkody
majg miejsce nastepujgce dziatania:

* Roleta zatrzymuje sie automatycznie.
* Roleta automatycznie sie zatrzymuje i podnosi.

- Jezeli pancerz rolety napotka przeszkode podczas X
podnoszenia, roleta zatrzymuje sie automatycznie. %% = %:\

M \m=)

3.7.3. Ochrona przez oblodzeniem
Funkcja ochrony przed oblodzeniem dziata podobnie
jak funkcja wykrywania przeszkéd:
- Jezeli naped S&S0O-RS100 io wykrywa opér, zatrzymuje sie automatycznie w celu ochrony
pancerza rolety:
- Roleta pozostaje w potozeniu poczgtkowym.

T\ T\

3.7.4.Wymianazgubionego lub uszkodzonego punktu sterowania Somfy io-homecontrol®

Aby wymieni¢ zgubiony lub uszkodzony punkt sterowania io-homecontrol®, nalezy skontaktowac
sie ze specjalistg z zakresu urzgdzen mechanicznych i automatyki domowe;j.

4. DANE TECHNICZNE

868-870 MHz, dwukierunkowa technologia io
homecontrol, trzy zakresy®

868.000 MHz - 868.600 MHz e.r.p. <25 mW
Zakresy czestotliwosci i maksymalna moc uzywana |868.700 MHz - 869.200 MHz e.r.p. <25 mW
869.700 MHz - 870.000 MHz e.r.p. <25 mW

Czestotliwos¢ radiowa

Zasilanie 230V ~ 50 Hz
Temperatura pracy 0Od -25°C do +60°C
Stopien ochrony IP 44

!\/Iaks_ymalna Iiczb_a punk’gé\_/v sterowania 1 9

i powigzanych z nimi czujnikow

Klasa ochronnosci Klasa Il @

przystosowany zgodnie z oznaczeniem do zasilania napieciem 230V~50Hz i uzytkowany w sposéb w niej okreslony,
jest zgodny z podstawowymi wymogami stosownych Dyrektyw europejskich, w szczegdlnosci z Dyrektywg
maszynowg 2006/42/WE oraz Dyrektywa radiowg RED 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci WE jest dostepny pod adresem internetowym www.somfy.com/ce.
Antoine Crézé, specjalista ds. homologacji, dziatajgc w imieniu Dyrektora zaktadu, Cluses, 09/2016.

c € Firma Somfy SAS, F-74300 CLUSES, jako producent wyrobu, o$wiadcza niniejszym, ze naped opisany w tej instrukcji,
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